
Додаток 1 

 

Зведена таблиця пропозицій та зауважень від стейкхолдерів (здобувач вищої освіти, роботодавець, науково-педагогічний 

працівник, випускник ОП тощо) до освітньо-професійної/наукової програми  

Українська мова і література та українська мова як іноземна спеціальності B11 Філологія спеціалізації B11.01  

Українська мова та література, рівень вищої освіти - магістр 

________________________________________________________________________________________________________ 
назва ОП, код та назва спеціальності, рівень вищої освіти 

поданої на громадське обговорення у 2025 році 

 
 

№ 

з/п 
Пропозиції/зауваження  

Автор пропозицій (ПІБ, до 

якої групи стейкхолдерів 

належить) 

Враховано/частково 

враховано/не враховано 

(обґрунтування, якщо 

враховано частково або не 

враховано) 

Ким розглядалися пропозиції 

(номер протоколу, дата 

розгляду) 

1 Проходити асистентську практику з 

іноземними студентами. 
 Павлов  Костянтин, 

здобувач вищої освіти, 

студент 1 курсу цієї 

ОПП, 

 Рижих Ксенія, випускник 

цієї ОПП 2024 року, 

вчитель української мови 

та літератури 

Християнського центру 

розвитку дитини «НВК» 

Вітрила надії»» м. 

Полтава. 

 Пропозиція в опитуванні 

Враховано: кафедри 

працюють над угодами із 

ЗВО, які надають послуги 

іноземним студентам. 

На засіданні з обговорення 

освітньо-професійної програми 

«Українська мова і література та 

українська мова яка іноземна» 

філологічного факультету 

(протокол 1 від 14 березня 2025 

року); на засіданні кафедри 

української мови (протокол   від 

12 від 20.03.2025); 

 на засіданні кафедри історії 

української літератури   

(протокол 11 від 20.03.2025). 

 

2 Мати практику у викладанні Рижих Ксенія, випускник Враховано: кафедри На засіданні з обговорення 

освітньо-професійної програми 



української мови як іноземної. цієї ОПП 2024 року, 

вчитель української мови 

та літератури 

Християнського центру 

розвитку дитини «НВК» 

Вітрила надії»» м. Полтава 

працюють над угодами із 

ЗВО, які надають послуги 

іноземним студентам. 

«Українська мова і література та 

українська мова яка іноземна» 

філологічного факультету 

(протокол 1 від 14 березня 2025 

року); на засіданні кафедри 

української мови (протокол   від 

12 від 20.03.2025); 

 на засіданні кафедри історії 

української літератури   

(протокол 11 від 20.03.2025). 

 

3 Було б добре, якби дві магістерські 

програми були об’єднані в одну 

ОНП. 

Це дало б можливість додати 

дисципліни з іноземної мови і 

вмістити усе, що в двох програмах 

зараз. 

Вакулич Анна, здобувач 

освіти, студентка 1 курсу 

ОПП «Українська мова і 

література» 

Йде робота над 

створенням ОНП, але поки 

що об’єднані дві ОПП в 

одну з метою оптимізації. 

На засіданні з обговорення 

освітньо-професійної програми 

«Українська мова і література та 

українська мова яка іноземна» 

філологічного факультету 

(протокол 1 від 14 березня 2025 

року); на засіданні кафедри 

української мови (протокол   від 

12 від 20.03.2025); 

 на засіданні кафедри історії 

української літератури   

(протокол 11 від 20.03.2025). 

 

4 Я б хотіла, щоб була посилена 

робота з видавництвами, що 

посилило б практику з 

редагування. Є предмет 

«Літературне редагування», 

«Теорія і практика перекладу», але 

хотілося ще спробувати себе, 

перевірити свої знання на практиці 

в якомусь видавництві 

Вакулич Анна, здобувач 

освіти, студентка 1 курсу 

ОПП «Українська мова і 

література» 

Враховано: до ОПП 

додано редакторську 

практику у 1 семестрі. 

На засіданні з обговорення 

освітньо-професійної програми 

«Українська мова і література та 

українська мова яка іноземна» 

філологічного факультету 

(протокол 1 від 14 березня 2025 

року); на засіданні кафедри 

української мови (протокол   від 

12 від 20.03.2025); 

 на засіданні кафедри історії 



української літератури   

(протокол 11 від 20.03.2025). 

 

5 Можливо, для посилення цієї ОПП 

потрібно додати ще якусь 

практику, де б студенти могли 

випробувати свої знання і вміння. 

Наталя Михайлюк, доцент 

кафедри іноземних мов та 

міжкультурної комунікації 

Харківського 

національного 

університету імені Семена 

Кузнеця, побажання в 

рецензії. 

Враховано: додано 

редакторську практику у 

перший семестр. 

На засіданні з обговорення 

освітньо-професійної програми 

«Українська мова і література та 

українська мова яка іноземна» 

філологічного факультету 

(протокол 1 від 14 березня 2025 

року); на засіданні кафедри 

української мови (протокол   від 

12 від 20.03.2025); 

 на засіданні кафедри історії 

української літератури   

(протокол 11 від 20.03.2025). 

 

6 Можливо курс «Теорія і практика 

перекладу» має бути серед основних 

курсів у цій програмі, а не серед 

вибіркових дисциплін. 

Галина Щолок, заступник 

директора з навчально-

виховної роботи 

Барвінківського ліцею, 

випускниця цієї ОПП 2024 

року, вказано в рецензії. 

Враховано: курс 

перенесено з вибіркових в 

цикл професійного 

спрямування. 

На засіданні з обговорення 

освітньо-професійної програми 

«Українська мова і література та 

українська мова яка іноземна» 

філологічного факультету 

(протокол 1 від 14 березня 2025 

року); на засіданні кафедри 

української мови (протокол   від 

12 від 20.03.2025); 

 на засіданні кафедри історії 

української літератури   

(протокол 11 від 20.03.2025). 

 

7 Для тих, хто збирається працювати у 

школі, був би корисний курс із 

методики дистанційного навчання та 

інноваційної педагогіки.  

Щолок Галина, заступник 

директора з навчально-

виховної роботи 

Барвінківського ліцею, 

вказано в рецензії. 

Враховано частково:   

студенти можуть обрати 

курс за рахунок 

пропозицій вибіркових 

дисциплін «Академії 

На засіданні з обговорення 

освітньо-професійної програми 

«Українська мова і література та 

українська мова яка іноземна» 

філологічного факультету 



Вчительства». 

 

(протокол 1 від 14 березня 2025 

року); на засіданні кафедри 

української мови (протокол   від 

12 від 20.03.2025); 

 на засіданні кафедри історії 

української літератури   

(протокол 11 від 20.03.2025), на 

засіданні кафедри зарубіжної 

літератури і класичної філології 

(протокол 10 від 20.03.2025). 

 

8 Якщо є така можливість, то варто 

було б додати годин на викладання 

сучасної української літератури. 

Щолок Галина, заступник 

директора з навчально-

виховної роботи 

Барвінківського ліцею, 

вказано в рецензії. 

Враховано: курс «Новітні 

тенденції української 

літератури» продовжено 

одного на два семестри. 

На засіданні з обговорення 

освітньо-професійної програми 

«Українська мова і література та 

українська мова яка іноземна» 

філологічного факультету 

(протокол 1 від 14 березня 2025 

року); на засіданні кафедри 

української мови (протокол   від 

12 від 20.03.2025); 

 на засіданні кафедри історії 

української літератури   

(протокол 11 від 20.03.2025), на 

засіданні кафедри зарубіжної 

літератури і класичної філології 

(протокол 10 від 20.03.2025). 

 

9 Курс «Глобальні проблеми 

сучасності» відносять до непотрібних 

Опитування, здобувачі 

освіти 

Не враховано, оскільки ця 

дисципліна забезпечує 

розвиток загальних 

компетентностей 

здобувачів освіти. 

На засіданні з обговорення 

освітньо-професійної програми 

«Українська мова і література та 

українська мова яка іноземна» 

філологічного факультету 

(протокол 1 від 14 березня 2025 

року); на засіданні кафедри 



української мови (протокол   від 

12 від 20.03.2025); 

 на засіданні кафедри історії 

української літератури   

(протокол 11 від 20.03.2025), на 

засіданні кафедри зарубіжної 

літератури і класичної філології 

(протокол 10 від 20.03.2025). 

 

 

 

Гарант освітньої програми      доктор філологічних наук,  

професор кафедри історії української літератури 

            Олександр БОРЗЕНКО 

 


